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Myslisiwo bnane jest tak dlugo, jak
dlugo réd ludzki zamieszkuje ziemie.
Czlowiek, zanim doszed! do uprawy roli,
zdobywal pozywienie i okrycie droga po-
lowania. %n polowania zmuszala go
wreszcie konieczno$é ochrony siebie i
swojego dobytku przed dzikim, a zaja-
dlym zwierzem. £ czasem dopiero wy-
tworzyl sie typ mysliwego, polujgcego
dla przyjemnosei,

Myslistwo w Polsce od najdawniej-
szych czaséw slalo na wysokim szczeblu
organizacji, sposobéw polowania i jego
koricowych efektéw. Czarownej tej roz-
rywce oddawano sie z rozkosza i upodo-
baniem oraz z nieslabnacym zapatem,
a przytem zbyt czesto z niestychanym
wprost zbylkiem. Staé nas bylo na to,
by imponowaé obecym. Mielismy kraj bo-
galy we wszelka zwierzyng, miieli§my
bogatych krélow, biskupéw i zamozniej-
szych od nich ksiagzat i magnaléw.

Myélistwo 1 zwigzane 2z niem rézne
urzedy i funkcje, przybory lowieckie, spo-
soby polowania, ciagle spotykanie sie ze
zwierzem, przebywanie niejednokrotnie
przez dlugi szereg dni w niezbadanych



puszczach, obcowanie z przyroda, wszyst-
ko to wytworzylo z biegiem wielu wiekéw
specjalny jezyk t. zw. gware my-
§liwska, bedaca dla ucha kazdego
urodzonego mysliwejo zawsze najmilszg
symfonja, pelna zlotych tonéw, wywolu-
jacych w sercach tesknote przebrzmia-
tych wiekéw, poszum bezkresnych boréw,
po ktérych i slad juz nie zostal, rozgwar
tysiecy ludzi, idacych lasem oblawa, jak-
by jakieé pospolite ruszenie. W tej gwa-
rze myéliwskiej slyszymy rozhowory,
prowadzone wieczorami przy kominku w
dworkach mys$liwskich, zaszylych w prze-
pastnych krainach leénych, glosy trab
i rogéow myéliwskich, co jak dreszcz
wstrzasaly ostepami, w ktore sie zaszy-
wal strwoZony zwierz, szeroka skalg na-
szezekiwania ogaréw, niesamowite glosy
rozjuszonego niedfwiedzia, czy rozognio-
nego i z furja rwacego Zubra, atak my-
sliwego z kordelasem czy dzida w reku,
ostatnie tchnienia grubego zwierza, dzi-
waczne dla niemysliwskiego ucha okrzyki
zwyciestwa i t. d. Calg przeszloéé¢ na-
szq, upodobania wszystkich niemal kré-
léw, ktérzy tygodniami z laséw nie wy-
chodzili, polujac, slyszymy i znajdujemy
w mowie dawnych mysliwych.

Polska gwara mysliwska jest oblfita
i z zasiegiem na wszelkie komorki, two-
rzace wielka dziedzing mysliwska. Po-
sinda slowa i wyrazenia nieznane mowie
codziennej, zrozumiale tylko dla ludzi
wtajemniczonych: myéliwych. Oto niekto-
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re wyrazy dla przykladu: adwent my-
§liwski: czas rozmnozy zwierzat low-
nych, kiedy ustawa zakazuje polowar;
antanaire: sokél, schwytany w cza-
sie od stycznia do marca, nieco trudniej-
szy do uloZenia do lowéw; brzesznik:
naszczekujacy pies mysliwski; chlyst:
pojedyncza sztuka mlodego jelenia; d o d-
niowka: polowanie wczesnym ran-
kiem, zwykle na lisa powracajgcego
z nocnej wyprawy; duczaja: dawny
rog, wzglednie trabka myéliwska; fla-
dry: dlugie sznurki z naczepianemi ko-
lorowemi papierkami, szmatkami lub
piorkami, uZzywane do olaczania pewnej
czesci lasu, aby odstraszony tem wilk
lub lis nie wymkrnal si¢ z tak zamknie-
tego miejsca; g olec: moéwiac o strzela-
nej zwierzynie, ktorej ér6t gdzied na bo-
ku szersé¢ wygolil; grandle: zeby jele-
nie w gornej szczece bez odpowiednikéw
na dolnej szczece; hubertowiny:
wyraz, oznaczajacy uroczyslodé ku czci
éw. Huberta w dniu 3 listopada; iska c z:
nazwa z czasow piastowskich, oznacza-
jaca strzelcow, podleglych fowczemu;
w wieku X i Xl nalezeli do klasy ludzi
niewolnych i mieszkali skupieni w odreb-
nych osadach w poblizu grodéw ksiaze-
cych; i§¢ na d y m: méwiac o dziku
lub niedzwiedziu, gdy ten rzuca si¢ na
myéliwego po chybionym sitrzale lub be-
dac ranionym od strzalu: inaczej te: —
ciskaé sie: jechaé nasankach:
gdy lis lub zajac, majac tyl pokaleczo-
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ny czolga sie tylko na przednich lap-
kach: apelusznik: na kresach
wschodnich nazwa starego odynca
(dzika), z powodu duzej brodawkowalej
naroéli na czole; karnawal mysliw-
sk i; sezon dozwolonego ustawg strzela-
nia zwierzyny, t. j. okres polowania; li-
niak: zajac w porze letniej, gdy linieje;
takie zajac niedoswiadczony; labacz:
gorficzy pies z mocnemi i grubemi noga-
mi, porosnietemi u dolu gesty sierscia;
mikot: wabik na sarny; myéliczek:
suknia polowa, noszona przez kobiety
uczestniczki polowania; naw ¢ d: nasta-
wienie na soszkach (kolkach) strzel-
by na niedZwiedzia tak, aby z chwila, gdy
siec dotknie dlugiego sznura, wypalila
i zabila go; oklepczarz: klusownik
tatrzanski, zastawiajacy na kozice, sarny
lub niedzwiedzie silne pulapki zelazne,
zwane oklepcami; pliszak: zajac blot-
ny, wypchnigty z pod kepy; refekta-
rzyk: skrzynka, zawierajaca $niadanie,
zabierane na polowanie; szczwaépod
pierzem: polowaé z rarogiem lub in-
nym ptakiem drapieznym; tryzub: zléb
z pasza, ustawiany w lesie, dla karmie-
nia zwierzyny lownej; usmol: Zywica,
pozostajaca na dziku, ocierajgcym sie¢ o
drzewa szpilkowe, skutkiem czego wy-
glada jak usmolony i stad zowia go s m o-
lakiem lub smolarzem; wste-
dowka: dawna strzelba myéliwska;
zapadnia: samoléwka na ptaki i zwie-
rzela czworonozne; Zmijk a: lis gorski,
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iywiacy sie takze miedzy innemi, we¢Za-
mi i jaszczurkami.

Pierwszym, ktéry te wyrazy zebral w
formie stownika 1 wydal w Warszawie
w 1822 r. pod niezbylt zreszta logicznym
tytulem , Pierwsze poczatki terminologji
lowieckiej’!, byl Wiktor Kozlow-
s ki, niezmiernie pracowily i sumienny
badacz. Autor zacheca czytelnika do uzy-
wania jezyka lowieckiego, mowi z pogar-
da o ty:ﬁ wygodnisiach, ktérzy z leni-
stwa nie checg ueczyé sie mowy lowieckiej,
usprawiedliwiajac sami siebie tem, Ze je-
zvk lowiecki jest mniepoirzebny, gdyz
wyszedl ze zwyeczaju”., ,Kto nie chce
byé wyémianym przez bieglych mysli-
wych — pisze Kozlowski —, klo pragnie
rozumieé¢ pisma lowieckie, kto jest mi-
tosnikiem polowania, powinien koniecz-
nie obeznaé sie z tym technicznym je-
zykiem. Bledy i wykroczenia przeciwko
jezykowi lowieckiemu rzadke juz teraz
bywaja dawnym sposobem myéliwskim
karane, nie mo#na sie jednak uchronié
od posmiewiska miréliwnﬁw, kiedy slysza
uZywajacego niewlasciwych polocznych
wyrazéw na polowaniu. Tacy nieéwiado-
mi w zawodzie lowieckim, zle na pod-
wladnych swoich czynia wraZenie i tak
obrazaja ucho bieglego mysliwea, jak ton
falszywy obraza wprawne muzyka ucho”.

Odnoszac sie z pelnym szacunkiem do
wyrazow mysliwskich, ,ktére od wiekow
w kraju naszym sg uZzywane'', owiany jak
najszlachetniejszemi pobudkami, a prag-
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nac przysluzyé sie spoleczerstwu i jego
przyszlym pokoleniom, ulozyl Kozlowski
po przezwyciezeniu wielu trudnosci,
pierwszy w Polsce stownik my§liwski,
dajac mu uklad alfabetyczny. Przy kos-
cu ,terminologji” jest skorowidz rowniez
allabetycznie ulozony, ulatwiajacy szyb-
sze odnalezienie réznych wyrazéw. Wre-
szcie koniczy sie ten slownik artykulem p.
t. ,Opisanie lowéw", ktéry czytelnikowi
wykazuje naocznie jak wielka iloéé wy-
razow gwary myéliwskiej zastosowaé
mozna, choéby tylko w jednym opisie po-
lowania. Zalowaé naleiy, e z braku miej-
sca nie mozna tu przytoczyé tego opisu,
bedacego $wietna ilustracja dawnej gwa-
ry mysliwskiej.

Materjal do tej pracy, liczacej 146
stron, nzerlial autor z dziel dawnych, a
lo: Bielawski Tomasz: ,Myéliwiec”, Kra-
kow, 1595; Jan hr. Ostrorég: ,Mysélistwo
z ogary', Krakow, 1618; ,Gospodarstwo
jezdeckie strzelcze y mys$liwcze”, Poznan
1690; Morsztyn Hieronim: ,Historje ucie-
szne o zacnej krélewnie ze wschodnich
krajow, Banialuce" 1752; pomocnemi tez
"I;(yl;.r w tej pracy Kozlowskiemu dziela X.

luka i X. Jundzitta, slownik Lindego i
inne. Wielka jednak czeé¢ ,Terminologji”
sktada sie ze sléw uslyszanych, zebra-
nych wéréd mysliwych i na polowaniach,
a ktére to stowa skrupulatnie zapisywat
Kozlowski, nawet wtedy, kiesjr sWQ
.Terminologje" wydal. ,/ Terminologja” ta,
jakkolwiek daleka jest od wyczerpania



temalu, posiada jednak zasluzenie cechy
pracy powaiznej, jest elementarzem gwa-
ry myéliwskiej. K]uzl'uwski otworzyl oczy
mys$liwym polskim na bogactwo i piekno
gwary mysliwskiej, nakazal ja pielegno-
waé, postugiwaé sie¢ nig i kochaé jako
drogi spadek po przodkach. Odtad poczal
éwiat lowiecki zwracaé baczniejszg uwa-
ge na koniecznoéé poslugiwania si¢ slow-
nikiem lowieckim. Poruszona przez Koz-
towskiego struna znalazla lez oddiwick
w literaturze.

W miespelna 3 lata pierwszy Bobia-
tyfiski [gnacy skorzystal skwapliwie
z pracy Kozlowskiego, wydajac w Wilnie
1825 r. swe dwutomowe dzielo ,Nauka
lowiectwa”. W dziele tem bowiem za-
mieécil Bobiatyrdski wyrazenia myéliw-
skie, odnoszace sie do jelenia, losia, sar-
ny, dzika, zajaca, bobra, niedZwiedzia,
wilka i lisa, podajac przytem takze slowa
nowe, ktére sam zebral w czasie polowan
w ciemnych lasach litewskich.

Rzadki druk, p. t. ,Polowanie. (Napisa-
ne w r. 1829)", liczacy 31 stron, a wyda-
ny we Lwowie 1850 r. (autor Zygmunt
Antoni Papara) zawiera 84 obszer-
nych i niezmiernie ciekawych objadnien,
dotyczacych glownie wyrazen lowiec-
kich, nieznanych przewaznie dwom po-
przednim dobrze zasluzonym autorom.

Jozef hr. Dunin Borkowski
oglosit w ,Pracach Literackich” tom I,
Wiedern 1838, pelen erudycji artykul ,,O
polskim jezyku lowieckim i o swiecie fo-
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wieckim”. W cennej tej rozprawce tak
mowi autor o jezyku lowieckim: ,Jak
wszystko, co w odleglej starozytnoéci po-
wslalo, jak np. staroéwieckie poezje, tak
i jezyk lowcow byl zwierciadlem przyro-
dy, a slowa jego wiernem malowidlem
ﬁrzedmiulﬁw“. Kapitalny ten artykul

orkowskiego przedrukowal | Przyjaciel
Ludu”, rocznik 6, tom I, 1839 r. i ,,Muze-
vm Domowe". 1839 r. tom II. Galicyjskie
Towarzystwo Lowieckie (dzi§ Malopolskie
Towarzystwo Lowiecke) w $wietnie reda-
gowanym swym organie ,Lowiec”, wy-
chodzacym do dzi§, zamiescilo w pierw-
szym roczniku w 1878 roku, strona 81, w
caloéci prace Borkowskiego. Doceniajgc
warto§é i potrzebe pielegnowania gwary
miysliwskiej oraz ndl:iaial: zawsze zaslu-
zony szacunek wybitnym pracom, ktére
zlola nicia snujg sie po kartach ,Loweca”
przez pol wieku zgora, zamiedcila redak-
cja rzecz Borkowskiego nietylko in ex-
tenso, ale oddala mu naczelne miejsce w
numerze. Dodaé naleiy, Ze ten sam ,Lo-
wiec'' jui w rierws:ym numerze 1878 ro-
ku rozpoczal druk calej , Terminologii"
Kozlowskiego, ktoéra ukoriczyl 1879 r.
Méwiac o Kozlowskim, wepomne, Ze po-
wainy wyciag z jego ,, Terminologiji En-
wieckiej” podat Bruno hr. Kiciniski
w lomie II , Poezyj"”, Warszawa, 1840 (str.
214—255]).

Ryszard W, Berwinski w ,Bo-
gunce na Gople”, zamieszczone] w ,Po-
wieéciach Wielkopolekich”, 1840, poslu-
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guje sie wieloma wyrazeniami mysliw-
skiemi, o ktérych w przypisach do tej
Bogunki" obszernie moéwi. Miedzy inne-
mi czytamy te slowa: ,Jezyka lowiechie-
go, kltérego w tej powiedci uzywam, nau-
czylem sie po czeéci od starych mysli-
wvch, po czesci ze starych ksiazek lo-
wieckich... to za$, co z jezyka lowieckie-
go przytomne pamieci posiadam, umiesz-
czam tutaj jako dalszy ciag rozpoczele)
przez p. hr, Borkowskiego pracy”, Tak to
ludzie $wialli slaraja sie dorzucié choéby
drobng cegietke do budowy wspanialego
pomnika kultury ojczystej, jakim jest pol-
ska gwara mys$liwska.

Antoni Waga, znany przyrodnik,
wydal w 1842 roku ,Myslistwo ptasze”
Cygarnskiego z dodaniem przedmowy, ob-
jasnien i przypiséw, bedacych w lwiej
czedéci rozprawka gwary mysliwskiej, za-
wierajacych wyjasnienia licznych nazw,
wyrazow i zwrotéw. Na Kozlowskiego
powoluje sie slale.

Wilhelm Mylke, autor ,Mysli-
stwa krajowego' Warszawa 1843, strona
36—81, poswieca specjalny rozdzial gwa-
rze myéliwskiej p. t.: Krotko zebrana
terminologja mysliwska czyli zbiér naj-
potrzebniejszych wyrazéw i wyrazen te-
chnicznych, u nas w myélistwie powsze-
cknie uzywanych”. Doslownie lo samo
i pod tym samym tytulem znajdujemy na
tych samvych stronicach identycznego wy-
dania (procz karly tytulowej i spisu rze-
czy, a bez przedmowy i spisu prenumera-
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torow), ktére nosi tytul: ,Nowy porad-
nik dla myéliwych na wytepienie roz-
nych zwierzat dra iein?cﬁ"* przez S.
Kaminskiego, QV/arszawa 1847,

Mikolaj Reuman w obszernej
pracy: ,Gospodarstwo lowieckie z histo-
rija starozytng lowiectwa polskiego"”,
Warszawa, 1845, rozsypal hojna dlonig
perly jezyka sarmackich mysliwvch.

w«Przewodnik Mysliwea” ([na koszulce:
wPrzewodnik dla MysliwecaY) ulozony
rzez L. S. [Lucjan Siemieniski)
eszno 1848, podaje w ostatnim rozdzia-
le ,Sléwko o jezyku towieckim”, Tu
czytamy: ,Rzeczywidcie uzywanie lowie-
ckich terminéw uZycza poelyczniejszej
barwy myslistwu, a iqz',ria ojczystego
nie pozbawia dawnego bogactwa.”

Jozef Szlezygier, autor dwoch
prac: ,Polowanie z wyilem"” [wydane
bezimiennie), Warszawa 1856 i , Myséliwy
ze sirzelba”, Warszawa 1880, podaje w
obu ksiazkach spis wyrazéw myséliwskich,
tak piszac o tem w przedmowie: ,Po-
niewaz ksiazka ta przeznaczona jest dla
myéliwych, ktérych jezyk co do nazw
wielu przedmioléw i calych wyrazer nie-
podobny jest do uzywanych w zwyklej
mowie, przeto dla wtlajemniczonych w
terminologje myéliwska, umiescilem na
koricu spis pomienionych wyrazéw i wy-
razei w allabetycznym porzadku z wla-
éciwemi objasnieniami”,

Ws?nmnieé tu nalezy, Ze w 1913 r.
poczal wychodzié¢ jako dodatek do Low-
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ca Polskiego ,Slownik Lowiecki” w
opracowaniu Jerzego Orenstein-
Orenskiego. Wybuch wojny swiato-
wej przerwal ten druk na stronie 252,
na slowie ,gladkozab”.

Podobnie jak Waga tylko w znacznie
szerszym zakresie, wyjasnil mnostwo slow
lowieckich prof. dr. Jozef Rostaflis-
ski w mozolnej pracy p. t. ,O myséli-
stwie, koniach i psach lowczych ksigzek
piecioro z lat 1584 — 1690". Wazial tu
autor na swoéj znakomily stél badawczy
pieé¢ dziel: 1) Hippike K. Pieniazka, 2)
Myslistwo z ogary J. hr, Ostroroga, 3)
Gospodarstwo jezdeckie, 4) Myslistwo
ptasze M, Cyganskiego i 5) Mysliwea T.
Bielawskiego, pozoslawiajac potomnym
nieoceniona rzecz: slownik staropolskiej
gwary myéliwskiej.

Zastuga X. Ludwika Niedbala
jest wydanie: ,Slownika polsko-niemiec-
kiego i niemiecko-polskiego najcze¢scie)
utywanych wyrazow i zwrolow gwary
mysliwskiej"’, Poznan, 1917. Najbardziej
bodaj praktyczng czedcig jest tablica po-
gladowa na najwazniejsze wyrazy my-
éliwskie, tyczace sie czedci ciala i nie-
ktorych objawéow Zyciowych zwierzat
lownych, nadto zbiér wyrazéw, uZywa-
nych przy polowaniu z ogarami lub char-
tami, w sokolnictwie, ptaszmictwie oraz
tyczacych sie staroéwieckiej broni,

Z pelnem uwzglednieniem terminologji
lowieckiej w odniesieniu do kazdej zwie-
rzyny lownej, wyvdal w roku 1924 inz.
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Wieslaw Krawczynski obszerny
i pozyteczny wielce przewodnik dla les-
nikéw i myséliwych p. t. ,Lowiectwo".

W nader sympatycznem wydawnictwie
Bohdana Dyakowskiego p. t
.,ﬂ dawnych lowach i dawnej zwierzy-
nie", Warszawa 1925, w uatqp:e p. t. \Je-
zyvk 1 przyslowia mysliwskie"” czylamy:
«Nic dziwnego, %e dla polrzeb $wiata
towieckiego powstal odrebny jezyk my-
§liwski, niezwykle bogaty i oryginalny,
obfitujacy w piekne, a obrazowe zwroly
1 wyrazenia",

Cheac daé bodaj skromna proébke tego
bogactwa i orvginalnodci jezyka myéliw-
skiego, cyluje poniZej nieznany prawie,
nawet wéréd mysliwych, wiersz wspom-
nianego juz literata i publicysty B. hr. Ki-
cinskiego p. t. ,,Wiersz fterminologiczny”:

Bedziem mieli dzien wesoly,

Mtiody panicz skoriczyl szkoly,

Chee na lowy iéé,

Ale jeszcze frye,

Pewnie nie zna nic.

Moze nawet nie wie tvyle,

Czyli rogacz ma badyle,

Czyli lis ma lisé.
Jeszcze on przypieka skoki,
Wiec gdy pojdziem w las gleboki,
Dzi§ sie wszystko na nim skrupi,
A% sig przecie nam wykupi.

Spytaé go: ,Miedzy zwierzety,

Jaki to zwierz bywa ciefy?

14




Czem ko! umie sirzydz?

Gdzie ma kqdziel Zubr?

Gdzie ma kielnig bobr?
Legawcowi co po &u?ie?
Gdzie kto dojrzal oka w lufie?
U rogacza swiec.

Co za ptak na zgrzeblach chodzi?

A jaki sie z wioslem rodzi?

Kiedy z gluszca zdobycz latwa?

Kiedy pyszna kuropalwa?
Gdzie zwierzeta maja pidra?
Jakie lampy u {upura?

Niechby wreszcie zgadl,

Gdzie ma szable dzik?

Gdzie ma wieche byk?

Gdzie u kuropatw podkowa?
Komu jest latarnig glowa?
Komu chwastem kwial?
Gdzie frgbe majg ogary?
Gdzie odyniec szarawary?
Albo jaki zwierz
Z strachu robi krzy:?

Slyszac cale to gadanie,
Wyszedl panicz niespodzianie:

+Nie lekaj sie nic —

— Rzek! mniemany frye —

Lecz sie odtad ucz,

Bo nie wiecie gorsze fryce,

Ze na wasze lajemnice,

Mamy w ksiazkach klucz.
Nie tak dzis, jak bylo dawno,
Loweow mowa jest juz jawna,
A z niej widaé, jak przed laty,
Ze nasz jezyk jest bogaty'.
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Kornicze, nie dotykajac zupelnie kalen-
darzy mys$liwskich, nadto Lowca, Lowca
Polskiego i innych pism lowieckich, Sa
mysliwi, ktérzy w swych zapiskach ze-
brali wiele ciekawych, a dotad nigdzie
nieogloszonych wyrazen. Osobiscie zdo-
lalem zebra¢ i spisaé ponad tysiac wy-
razow gwary lowieckiej, otrzymawszy
wiele notatek od mysliwych z kraju.
Sprawa wydania nowego slownika lo-
wieckiego jest potrzeba chwili.

Polski Zwigzek Stowarzyszen Lowiec-
kich w Warszawie, jako najwy#sza instan-
cja towiecka, jest upowazniony w calej
pelni do odegrania El%wnej roli przy ulo-
Zeniu i wydaniu nowego, uzupelnionego
slownika gwary mysliwskiej.
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Polskiego Zwigzku towieckiego




